Temeljem €lanka 53. Zakona o turistickim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma
(»Narodne novine®, broj 52/19, 42/20.) po prijedlogu Povjerenstva imenovanog Odlukom
ministrice KLASA: 334-08/20-01/297, URBROJ: 529-06-02-02-02/1-23-17 od 16. lipnja 2023.
godine, te uz prethodnu suglasnost Ministarstva turizma i sporta KLASA: 334-07/23-03/29,
URBROJ: 529-06-02-02-02/1-24-4 od 23. sijeénja 2024 godine turisticke zajednice (u daljnjem
tekstu: Potpisnice) sklopile su slijedeéi

SPORAZUM O PROJEKTNOM UDRUZIVANJU

TURISTICKE ZAJEDNICE OPCINE STRIGOVA, TURISTICKE ZAJEDNICE
OPCINE SVETI MARTIN NA MURI I TURISTICKE ZAJEDNICE PODRUCJA
MURA I GORICE

Clanak 1.

Ovim sporazumom o projektnom udruZivanju (u daljnjem tekstu: Sporazum) ureduje se nacin
suradnje i udruZivanja sljede¢ih Potpisnica ovog Sporazuma:

1. Turisti¢ka zajednica Opéine Strigova, Strigova 103, 40312 $trigova, OIB: 08099176598
koju u ovom Sporazumu zastupa predsjednik Stanislav Rebernik

2. Turisti¢ka zajednica Opéine Sveti Martin na Muri, Trg Svetog Martina 7, 40313 Sveti
Martin na Muri, OIB: 07605505046 koju u ovom Sporazumu zastupa predsjednik Martin Sr3a

3. Turisti¢ka zajednica podrudja Mura i gorice, Trg braée Radiéa 4, 40315 Mursko Sredigée,
OIB: 53616995792 koju u ovom Sporazumu zastupa predsjednik DraZen Srpak

u cilju zajednic¢kog provodenja jedne ili viSe aktivnosti usmjerenih razvijanju turistickog
proizvoda i promociji destinacije, a utvrdenih programom/ projektom ,,Medimurska vinska
cesta® — razvoj turisticke infrastrukture i unapredenje turistiékih proizvoda vezanih uz
Medimursku vinsku cestu, programi/ projekti marketinskih aktivnosti i brendiranja destinacije,
promocije turistiCckih aktivnosti na Medimurskoj vinskoj cesti, organizacija i promocija
kulturnih, eno- gastro i turisti€kih dogadanja na Medimurskoj vinskoj cesti, programi/ projekti
vezani uz edukaciju dionika na Medimurskoj vinskoj cesti, programi/ projekti vezani uz lokalnu
eno- gastronomiju i promociju domaéih proizvoda.

Clanak 2.
Aktivnosti na provodenju programa/ projekta koordinira Koordinator.
Koordinator je Turisti¢ka zajednica Opéine Strigova kao jedna od Potpisnica Sporazuma.

Odgovorna osoba Koordinatora je direktorica Turisti¢ke zajednice Opéine Strigova.



Koordinator, direktorica Turisticke zajednice Opéine Strigova, za vrijeme dok obnaga dunost
koordinatora, moze posebnom punomoéi odrediti posebnog koordinatora koji mora biti
zaposlenik Turisticke zajednice te o tome obavijestiti ostale potpisnike Sporazuma.

Clanak 3.

Koordinator rukovodi radom Koordinacije koja se sastoji od predstavnika Potpisnika ovog
Sporazuma (direktora ili predsjednika TZ).

Clanak 4.

Obveze Koordinacije iz ¢lanka 3. ovog Sporazuma su:

- UsuglaSavanje terminskog plana provedbe programa/projekta

- Utvrdivanje visine financijskih sredstava za provedbu zajedni¢kih godisnjih aktivnosti
kao izvora iz kojih ée se iste financirati

- Organizacija predstavljanja aktivnosti provedenih na izvr§avanju projekata/ programa
svim Potpisnicama ovog Sporazuma te po dogovoru i ostalim turisti¢kim dionicima na
podrucju destinacije

- Planiranje i koordinacija planiranih aktivnosti (sastanaka, radionica, operativnih radnji
potrebnih za odvijanja programa/ projekata i dr.)

Potpisnice ovog Sporazuma utvrduju da ée programe i projekte za svako godiSnje razdoblje
utvrdivati konsensualno i dogovorno te da ¢e izbor marketingkih tvrtki, PR struénjaka i tvrtki,
te pojedinaca koji €e biti angazirani radi provodenja programa ili projekata udruzenih jedinica
lokalne samouprave, takoder biti izabrani konsenzusom i dogovorom svih potpisnica.

Clanak 5.

Sazivanje sastanaka vezano uz dogovore glede provodenja programa/ projekta obavlja
Koordinator na inicijativu jedne ili vise Potpisnica ovog Sporazuma.

Clanak 6.

Potpisnice ovog Sporazuma, uz prethodnu pisanu suglasnost ovlaséuju Koordinatora za
predstavljanje Potpisnica i zakljuéivanje ugovora s tre¢im osobama, u svrhu provodenja
zajedniCkih aktivnosti (uplate/ isplate financijskih sredstava i dr.) utvrdenih programom/
projektom iz ¢lanka 1. ovog Sporazuma.

Clanak 7.

Za provodenje zajednickih aktivnosti utvrdenih programom/ projektom iz ¢lanka 1. ovog
Sporazuma svaka Potpisnica ovog Sporazuma ¢e, sukladno svojim moguénostima, osigurati
odgovaraju¢a financijska sredstva, visina kojih ée se utvrdivati dogovorno izmedu svih
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Potpisnica ovog Sporazuma. Potpisnice ovog Sporazuma dogovorene iznose duZne su planirati
pozicijom u godi§njem proradunu.

Clanak 8.

Potpisnice ovog Sporazuma suglasne su da Koordinator moze za potrebe realizacije projekta/
programa iz Clanka 1. ovog Sporazuma prijavljivati jednu ili vise aktivnosti na javne pozive za
dodjelu financijskih sredstava, koje financijski neé¢e dodatno opteretiti Potpisnice sporazuma te
da nefe neopravdano uskraéivati potrebne suglasnosti, izjave, punomoéi ili drugu
dokumentaciju potrebnu za poduzimanje takvih radnji od strane Koordinatora.

Clanak 9.

Sredstva namijenjena financiranju programa/ projekta uplaéuju se na radun Koordinatora, koji
se o utroSku sredstava obvezan podnijeti izvje$ée Potpisnicama ovog Sporazuma nakon
provedbe programa/ projekta.

Nadzor nad namjenskim koristenjem dodijeljenih sredstava obavlja se sukladno posebnim
zakonima kojima se ureduje sustav turistitkih zajednica. Korisnici sredstava duZni su
namjensko koristenje dodijeljenih sredstava iskazati u izvjeséu o realizaciji projekta koje se
dostavlja HTZ-u koji u slu€aju neutrogenih ili nenamjenski utroenih sredstava donosi odluku
o vracanju tih sredstava u Fond.

Clanak 10.

Ovaj Sporazum sklapa se na neodredeno vrijeme.

Clanak 11.

Iznimno od ¢lanka 10. ovog Sporazuma, ovaj Sporazum se moze raskinuti izlaskom bilo koje
od strana Potpisnica ovog Sporazuma te na zahtjev jedne ili vise Potpisnica ovoga Sporazuma,
a iskljucivo na temelju odluka turistickih vijeéa lokalnih turisti€kih zajednica ili turisticke
zajednice podrucja, o éemu su potpisnice Sporazuma duzne obavijestiti Ministarstvo turizma i
sporta. Sporazum se moZe raskinuti i uskrac¢ivanjem suglasnosti Ministarstva turizma i sporta.

Clanak 12.

Potpisnice ovoga Sporazuma se obvezuju da ée poduzeti sve razumne mjere u svojoj moéi koje
su nuzne ili poZeljne radi postizanja uéinaka u duhu i namjeri ovoga Sporazuma te ée stoga
cijelo vrijeme postupati u dobroj vjeri jedna prema drugoj.



Clanak 13.

Ovaj Sporazum &ine njegov tekst te sve izmjene i dopune, odnosno dokumenti doneseni na
nacin i pod uvjetima utvrdenim ovim Sporazumom.

Clanak 14.

Nikakve dopune i izmjene ovoga Sporazuma neée biti valjane ako nisu sadinjene u pisanom
obliku te ako za iste nije dobivena prethodna suglasnost Ministarstva turizma i sporta.

Clanak 15.

Potpisnice ovoga Sporazuma suglasno utvrduju da se pri tumadenju mogucih prijepornih
odredaba treba istraZiti zajednika namjera njegovih strana i prijepornu odredbu tumagiti u
skladu s nacelima obveznog prava utvrdenim Zakonom o obveznim odnosima.

Clanak 16.

Potpisnice ovoga Sporazuma suglasne su da ¢e sve eventualne sporove koje potjecu iz
Sporazuma nastojati rijesiti dogovorno.

Clanak 17.

Ako se dogovor predviden ¢lankom 16. Sporazuma ne postigne u roku od 90 dana od dana
obavijesti jedne strane da je dolo do spora, svi sporovi ili zahtjevi koji proizlaze iz ili su u vezi
s ovim Sporazumom, ukljudujuéi sporove koji se odnose na valjanost, povredu, raskid ili
nistavost Sporazuma, konacno ée se rjesavati ispred nadleznog Opéinskog suda.

Clanak 18.

Potpisnice ovoga Sporazuma suglasno utvrduju da u sludaju nistetnosti, pobojnosti ili
neprovedivosti bilo koje odredbe ovoga Sporazuma takva nistetna, pobojna ili neprovediva
odredba nece utjecati na valjanost ostalih odredbi ovoga Sporazuma te da ¢e nidtetnu, pobojnu
ili neprovedivu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj moguéoj mjeri omoguditi
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna, pobojna
ili neprovediva.

Clanak 19.

Odluku o zaklju¢enju ovog Sporazuma donose Turisticka vijeéa turisti¢kih zajednica Potpisnica
ovog Sporazuma.



Clanak 20,

Ovaj Sporazum sastavijen je u 3 (slovima: tri) istovjetna i jednako vaZeca primjerka od kojih
svaka Potpisnica ovog Sporazuma zadrzava po 1 (slovima: jedan) primjerak.

U znak prihvaanja ovog Sporazuma stranke Sporazuma potpisuju isti;
U Strigovi, 26. sijednja 2024. godine

TURISTICKA ZAJEDNICA O?CHQE STRIGOVA
Stanislav Rebernik, predsjednik

TURISTICKA ZAJEDNICA OPCINE SVETI MARTIN NA MURI
Martin Sréa, predsjednik
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